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Vivill tacka dig for att du har valt en av véara produkter.

Vi dr sdkra pa att du kommer att bli néjd med ditt val, eftersom den representerar den senaste

tekniken inom Klimatstyring i hemmet.

Genom att f6lja férslagen i den hér bruksanvisningen kommer produkten som du har KSpt att fungera
utan problem och ge dig perfekta rumstemperaturer med minimala energikostnader.

Daikin Europe N.V.

Regelefterlevnad

Den har enheten uppfyller foljande EU-direktiv:
e | Agspanningsdirektivet 2014/35/EU;

e FElektromagnetisk kompatibilitet 2014/30/EU;

Symboler

Symbolerna i nésta kapitel ger nddvandig information om
korrekt och séker anvandning av maskinen pa ett snabbt

Redaktionella symboler

m Anvandare
- Avsersidor sominnehaller instruktioner eller information
fOr anvandaren.

n Installator

- Avsersidor sominnehaller instruktioner eller information
for installatoren.

Sakerhetssymboler

A Allman risk
- Signalerar om att beskriven anvandning kan orsaka
fysiska skador om den inte sker enligt sékerhetsreglerna.

A Fara pa grund av hog spanning
- Signalerar om att beskriven anvandning kan orsaka
elstdtar om den inte sker enligt sakerhetsreglerna.

och otvetydigt satt.

E Service

- Avsersidor som innehéller instruktioner eller information
for var TEKNISKA KUNDTJANST.

A\ Fara pa grund av varme
- Signalerar om att beskriven anvandning kan orsaka
brannskador om den inte sker enligt sékerhetsreglerna.

° Forbud
- Avser forbjudna atgarder.
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ALLMANT

1.1 Allmanna varningar

A Efter att ha packat upp produkten ska du kontrollera
att alla komponenter finns med. Om de inte finns det ska
du kontakta ditt DAIKIN-kontor.

A DAIKIN-apparater méste installeras av en
auktoriserad installatdor som efter slutfort arbete kommer
att lamna en forsékran om overensstammelse till kunden
géllande tillampliga lagar och de instruktioner som ges av
DAIKIN i bruksanvisningen som medfélier apparaten.

/\ Dessa apparater ar utformade bade for
konditionerings- och/eller uppvarmningsmiljder och
maste anpassas endast for anvandningen i fraga

och uppfylla prestandarelaterade egenskaper.

DAIKIN EUROPE N.V. tar inget ansvar, varken genom
avtal eller pa annat satt, for nagra skador pé personer,
djur eller egendom péa grund av felaktig installation,
justering, underhall eller anvandning.

A Vid vattenlackor ska du vrida systemets huvudbrytare
till "AV" och stanga vattenkranarna. Du ska s& snart som
mojligt kontakta DAIKIN:s tekniska serviceavdelning eller
annan behorig personal och inte manipulera apparaten
pa egen hand.

A Om apparaten inte ska anvandas under langre

tid ska foljande atgarder utféras:

- Vrid systemets huvudbrytare till "AV"

- Stang vattenkranarna

- Om det finns risk for frysning ska du se till att
frostskyddsvatska finns i systemet, annars ska
du tbmma systemet.

A For 1&g eller for hdg rumstemperatur kan vara skadligt
for halsan samt slosar med energi.
Undvik langre kontakt med Iuftflodet.

A Lamna inte rummet stangt under langre tid.
Oppna fonstren regelbundet for att sékerstalla korrekt
luftcirkulation.

A Den har bruksanvisningen ar en viktig del av
apparaten och méste darfér férvaras pa en séker

plats och ALLTID folja med apparaten, aven nér den

séljs vidare eller flyttas till ett annat system. Om den
forsvinner eller skadas ska du kontakta ditt lokala DAIKIN-
servicecenter.

A\ Alit reparations- eller servicearbete méste

utforas av den tekniska serviceavdelningen eller av
behoriga yrkespersoner enligt instruktionerna i den har
pbruksanvisningen. Du far inte andra eller manipulera
apparaten, efterom det kan leda till att farliga situationer
uppstéar, och tillverkaren kommer dé inte att ansvara fér
eventuella skador.

A\ Risk for brannskador — vidrér med forsiktighet

DAIKIN
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1.2 Viktiga sidkerhetsregler

Q Kom ihag att vissa grundlaggande sékerhetsregler
ska foljas vid anvandning av en produkt som anvander
elektricitet och vatten, till exempel:

Q Enheten kan anvandas av barn som ar éldre an
8 ar, och av personer med nedsatt fysisk, sensorisk
eller mental kapacitet, eller som saknar erfarenhet
eller nédvandig kunskap om produkten, sé lange
de dvervakas eller ges instruktioner gallande saker
anvandning av enheten samt har forstatt vilka faror
som forknippas med anvandning av enheten.

Barn fér inte leka med apparaten.

Rengdring och underhéll som méste utféras av
anvandaren ska inte utféras av barn utan tillsyn.

e Det ar forbjudet att vidrora apparaten nar man ar blot
om handerna eller kroppen eller nar man ar barfota.

Q Det ar forbjudet att utfora nagon typ av rengéring
innan man har kopplat bort apparaten fran elnatet genom
att vrida systemets huvudbrytare till "AV".

@ Det &r forbjudet att andra sakerhets- eller
justeringsanordningarna eller utfora justering utan tillstand
och instruktioner fran tillverkaren.

Q Det &r forbjudet att dra, skara i eller sl& knut pé&
elkablarna som ar anslutna till apparaten, aven om den ar
bortkopplad fran elnatet.

@ Det &r forbjudet att féra in féremal genom
gallren pé luftintag eller -utlopp.

Q Det ar forbjudet att dppna luckorna som ger atkomst
till apparatens invandiga komponenter utan att forst vrida
systemets huvudbrytare till "AV".

Q Det &r forbjudet att kassera eller lamna
forpackningsmaterial inom rackhall for barn, dé det kan
utgdra en fara.

Q Det ar forbjudet att klattra in i apparaten eller stalla
nagra foremal pa den.

Q Apparatens yttre delar kan n& temperaturer dver
70°C.

DAIKIN
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1.3 Produktsortiment

Daikin vaggmonterade varmepumpskonvektorer (FWXT-
serien) finns tillgangliga i tre olika prestandanivaer och

storlekar, alla med tvaledningskonfiguration.

1.4 Tekniska specifikationer

FWXT 10ATV3 15ATV3 20ATV3
Spolvatteninnehéll L 0,54 0,74 0,93
Maximalt drifttryck par 10 10 10
Maximal invattentemperatur °C 80 80 80
Minimal invattentemperatur °C 4 4 4
Hydrauliska anslutningar ! Eurokonus 3/4 | Eurokonus 3/4 | Eurokonus 3/4
Néatspanning V/ph/Hz | 230/1/50 230/1/560 230/1/560
Maximal energiforbrukning vid maximal hastighet W 17,6 19,8 26,5
Maximal energiforbrukning vid minimal hastighet W 4,8 5,1 5,8
Langd mm 902 1102 1302
Hojd mm 318 318 318

Djup mm 128 128 128

Vikt kg 14 16 19

DAIKIN
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1.5 Figur — Totala matt

FWXT uU.mMm 10ATV3 15ATV3 20ATV3
L mm 927 1127 1327
FWXT
128 L
7
N d i
LN
m
m
Y K | = y
7 \ %
LATERAL VIEW FRONT VIEW
1.6 Matt och vikt vid transport
§
7
Forpackning M.E. 10ATV3 15ATV3 20ATV3
Vikt kg 15 17 20
L mm 1035 1235 1435
H mm 490 490 490
P mm 213 213 213
8 DAIKIN
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VIKTIGA SAKERHETSREGLER

2.1 Enhetens placering

Daikin F\\WXT-konvektorer far endast installeras hogt upp stark for att klara enhetens vikt;
p& en vagg, Over 2 meter. - detinte finns korsande rérdragningar eller stromledningar
i vaggen;

A Unavik att installera enheten i narheten av: - vaggen i fraga ar helt plan;

- platser som utséatts for direkt solljus; - detinte finns nagra hinder i néarheten som kan blockera

- varmekallor; inlopps- och utloppsflodet;

- pé fuktiga platser och platser dér enheten kan komma - vaggen dér du installerar enheten ar (om mojligt) en
i kontakt med vatten; extern vagg, for att lata kondensvattnet rinna ut utanfor

- imilder dar oliedimma finns; omradet;

- imiloer dar hdga frekvenser forekommer. - luftfiodet inte riktas mot personer i narheten.

A\ Setil att:

vaggen pa vilkken enheten ska monteras ar tillrackligt

2.2 Installationsforfarande

Monteringsstegen som beskrivs nedan och respektive Om detta inte gors kan det leda till att systemet inte
ritning hanvisar till en version av maskinen med anslutningar fungerar vilket automatiskt ogiltigforklarar garantin och
pa hoger sida. befriar tillverkaren fran eventuell skada som orsakas péa
For perfekta installations- och prestandanivaer ska du personer, djur eller egendom.

noggrant folja instruktionerna i den har bruksanvisningen.

2.3 Installationsutrymme

Bilden visar det minsta avstdndet som kravs mellan
konvektorn och vaggar och mébler som stér i rummet.

120
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2.4 Oppna enheten

Ta bort den estetiska frontpanelen enligt vad som

visas i bilden;

Ta bort sidopanelerna genom att dra dem uppét enligt

vad som visas i bilden nedan;

Ta bort de 6 sexkantsskruvarna som sitter pé& sidorna

av frontpanelen;

sidopaneler

estetisk frontpanel

A
B

Qﬁ

DAIKIN
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- ta bort sidopanelerna genom att lyfta dem uppét;

- Tabort det dvre gallret genom att dra det mot dig och

lyfta det uppét, enligt vad som visas i bilden;

>
5
j—
4
[}
@]
o
»n
o
o @
25
03
> O
O] 0
<m

4

1"
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2.5 Vaggmontering

e [or en smidigt installation, speciellt om du vill stélla in

e Om du inte slutfor installationen av enheten vid

e Nar du slutligen installerar enheten ar det mojligt att

systemetinnan du installerar enheten, rekommenderar
vi att du monterar i en fordjupning i vaggen, enligt vad
som visas i bilden;

montering i en fordjupning | vaggen, kan du lata
draneringsror for vatten och kondens hanga 16st, sa
att du senare kan godra anslutningarna utan skarvar;

ansluta konvektorn med ett 90°-faste och koppling
med eurokonus-anslutning;

e Ett annat alternatly, om det gér smidigt att bdja

rordragningen (vilket beror pa djupet av férdjupningen),
a att installera eurokonus-anslutningen  inuti
rorledningen;

e Uppmérksamma  lutningsvinkeln  p&  kondens-

dréaneringsroret, vilket maste ligga péa lagsta punkten i
fordjupningen séa att rorets hojd inte dverstiger hdjden
péa kylradiatorns draneringsanslutning;

e Nar det galler monteringshdjd kan du se

installationsmallen som medfolier enheten och som
visas pa foljande sidor.

vaggfordjupning

kondensdraneringsror

@ >

o0

anslutande vattenledningar

varmepumpskonvektor

NN

Iy
N
N

\\ ) ::::/;’f/

12
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Anvand pappersmallen som visas i full skala pa nasta
sida och hitta de tva fastenas placering pa vaggen.

Borra ett hél med lamplig borr och satt i pluggarna
(2 per faste), skruva sedan fast de tva fastena. Dra
inte at skruvarna for hart, s& att de kan justeras med
hjalp av ett vattenpass.

A

‘ pluggar

3. Skruva fast fastena ordentligt genom att dra at de fyra
skruvama.

4.  Kontrollera stabiliteten genom forsoka flytta fastena at
hoger och vanster och uppéat och nedat.

5. Montera enheten och kontrollera att den passar
i fastena och att den sitter stabilt.

6. Se il att lutningsvinkeln pé kylradiatorn stémmer med
det méatt som visas i bilden nedan.

B ‘fésten

3.

[ ——— T [ 1 1 1 odamed
hydrauliska
komponenter

6. OK, max. lutning 1°
6. NEJ mot hydrauliska komponenter
13
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2.6 Installationsmall

13871

120

MINSTA AVSTAND FRAN TAKET

EXTERN PERIMETER FOR HOGERINSTALLATION
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DIMA cod. N274110B
TEMPLATE cod. N274110B

MASKINENS OVRE PERIMETER

28 HAL FOR STYRPINNAR

[ — ]

Niv3 fér justeringskontroll

FOR INSTALLATION AV 1100 MM-MODELLEN, VIK OCH
FOR IHOP DE TVA PRICKADE LINJERNA

ZON FOR HYDRAULISKA ANSLUTNINGAR VID
HOGERINSTALLATION

C
i

\\@

WY
A\
MO it R  HRH -

ZON FOR ELEKTRISKA
ANSLUTNINGAR VID
VANSTERINSTALLATION
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ANSLUTNINGAR

i

MASKINENS NEDRE PERIMETER

EXTERN PERIMETER FOR HOGERINSTALLATION

(N

EXTERN PERIMETER FOR VANSTERINSTALLATION

DAIKIN

15



DAIKIN

2.7 Hydrauliska anslutningar

FWXT U.M.

10ATV3

15ATV3 20ATV3

Rordiameter mm 14

16 18

Teknikern ar ansvarig for att vélja ratt vattenrdr och lamplig
storlek, i enlighet med god installationssed och tillampliga
lagar, och att ha i atanke att underdimensionerade ror
leder till att systemet fungerar daligt.

Koppla anslutningarna:

- placera vattenledningarna péa ratt plats

- dra at anslutningarna genom att anvanda "tva skruv-
nycklar"

- kontrollera eventuell vatskeforlust

- applicera ett foder pa anslutningarna (anvand lampligt
isoleringsmaterial)

Hydraulslangarna och fastena méaste varmeisoleras.
Undvik delvis isolering av roren.

Dra inte &t roren for hart for att undvika att isoleringen
skadas.

Anvand hampa och gron pasta for att sakerstélla att
de gangade anslutningarna é&r vattentata, anvandning
av teflontejp  rekommenderas om du har hallt
frostskyddsvatska i vattenkretsen.

Kontrollera noggrant att isoleringen ar tat for att forhindra
att det bildas och droppar kondens.

Obs! Anvand alltid en elektriskt styrd ventil pa
maskinen eller uppstréms som avbryter vattenflédet
nar borvardet uppnas.

16 DAIKIN
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Anslutning till 2-vagsventilen med termoelektrisk motor (EKT2VKO)

Anslut roret till tryck- och returledningar enligt vad som Efterfolj

kraven for elektriska anslutningar  enligt
visas i bilden, med tryckledningen 1&ngst upp;

peskrivningen i avsnitt 2.71

A konvektor IN faste for vatteninloppsror
B ingangshal for elkabel OUT | faste for vattenutloppsror
C termoelektrisk motor
B
OouT

Anslutning till treviagsavvikningsventilen med termoelektrisk motor (EKT3VKO)

Anslut roret il tryck- och returledningar enligt vad som Efterfolj

kraven for elektriska anslutningar — enligt
visas i bilden, med tryckledningen langst upp;

beskrivningen i avsnitt 2.11

A konvektor IN faste for vatteninloppsror
B ingangshal for elkabel OUT | faste for vattenutloppsror
C termoelektrisk motor

DAIKIN 17
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2.8 Kondensdranering

Kondensdraneringnatverket méste storleksanpassas péa -
lBmpligt satt (minsta diameter péa invandigt ror: 14 mm)
och roret placeras med en konsekvent lutning 1angs med
ledningen (aldrig mindre an 1 %). Dréneringsroret ansluts
direkt till draneringstraget som installerats langst ner pa -
sidopanelen under de hydrauliska anslutningarma.
- Om det gar ska du forsoka fa kondensvattnet att rinna

direkt ut i avloppet eller ett draneringssystem for "rent

Om kondensvattnet maste slappas ut i en behéallare
maste behallaren vara dppen och roret far inte vara
nedsankt i vatten. Detta for att undvika vidhaftning och
mottryck som stor normalt utflode.

Om draneringsroret maste ta sig over ett glapp i
hojdled p& grund av en viss installation som skulle
hindra kondensfldbdet, maste en pump installeras:

vatten". Dessa pumpar gar att anskaffa lokalt.

- Om vatskan slapps ut i avioppet rekommenderar vi att
du installerar ett vattenlas for att fornindra att délig lukt Det rekommenderas daremot att du kontrollerar korrekt
letar sig tillbaka in i byggnaden. Vattenlésets bojning fldode av kondensvatskan efter att pumpen installerats,
maste vara lagre an kondensatfallan. genom att langsamt hélla i (ca V2 | vatten under 5-10

minuter) i draneringstréget.

Kondensdraneringsror

Anslut anslutningen till dréneringstraget som samlar in droppskyddets forlangningsror finns pa plats och att det
kondensvatskan till en slang och fast ordentligt. Se il att installerats péa ratt satt.

A | draneringsanslutning

B vatskedraneringsror

214 mm
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Var uppmarksam pé kondensdraneringsrorets lutning nar
det leder kondensvatten utanfor lokalerna enligt vad som
visas i bilden.

A konvektor
B kondensdraneringsror

T

B
2.9 Fylla systemet
Nér du startar systemet ska du se till att den hydrauliska for att trycka pa ventilspjéllet och ¢ppna det.
enhetens lasskold &ar dppen. Om ett stromavbrott sker och
varmeventilen redan har aktiverats, ska du anvanda locket
2.10 Slappa ut luft vid fyllning av systemet
- Oppna systemets alla avstangningsventiler (cavsett
om de ar manuella eller automatiska); Kontrollera packningarnas tathet.
- Bora fylla systemet genom att l&ngsamt Oppna
vattenkranen; Vi rekommenderar att du upprepar detta forfarande nar
- Med hjalp av en skruvmejsel dppnar du ventilen pa enheten har korts | nagra timmar och att du regelbundet
den Oversta spolanslutningen (se bilden nedan); kontrollerar systemets tryck.

- Nér vattnet borjar lacka ut ur ventilerna, stanger du
dem och fortsatter att fylla systemet (enligt angivna
specifikationer).

A | Spolventil

DAIKIN 19
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2.11 Elektriska anslutningar

Atkomst till elektriska delar beskrivs i avsnitt 2.4.

En pé&/av-omkopplare med fordrojd sakring eller en
automatiskt kretsbrytare (2A) méste installeras for
stromforsornning till systemet.

Eftersom de elektriska anslutningama har ett
suppressionsfilter, enligt vad som kravs av tillampliga
lagar och standarder, vilket naturligt inducerar
l&ckstrom till marken, ar det bast att installera selektiva
vaxlingskretsbrytare uppstroms i systemet.

Av sékerhetsskal méaste pé/av-omkopplaren, som vi
hanvisade till ovan, installeras i narheten av enheten
eller &tminstone i bppen vy (utan hinder).

Stromkablarna maste utrustas med kopparledare
med foljande enhetssektioner (vardena som indikeras
hanvisar till en maximal ledningslangd pa 15 m).
Kablarna méaste vara lampliga for typen av installation,
i enlighet med tillampliga CEl-standarder.

FWXT

U.M. 10ATV3 15ATV3 20ATV3
Stromledare (fas + neutral) mm? 1,5 1,5 1,5
Skyddsledarsektion G/V mm? 1,5 1,5 1,5

20
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INSTALLATION OCH ANSLUTNING AV KONTROLLPANEL

3.1 Kortanslutningar med PEKSKARM OCH FJARRKONTROLL

A\ Innan du ansluter kylarradiatorn bér du se till att:

- Spanningen och frekvensen matchar vardena péa
enhetens markplat.

- Stromledningen har en effektiv jordanslutning och
ldBmpligt storleksanpassad for enhetens maximala
stromabsorbering (minsta kabeltjocklek: 1,5 mm?).

A Om du méste byta ut stromkabeln bér du kontakta
teknisk kundtjanst eller kvalificerad personal, i enlighet
med tillampliga nationella lagar.

H2 vattentemperatursond 10 kO

M1 DC-inverter flaktmotor

EV vattenmagnetventil (utmatning p& 230 /50 Hz 1 A)
L-N elektrisk stromforsorningsanslutning 230 /50 Hz
G skyddsledare

Du kan anvanda en kabel inkapslad i vaggen vid den
position som uppmatts med hjalp av installationsmallen
for elanslutningen (rekommenderad anslutning for enheter
som monterats pa dvre delen av vaggen).

Oavsett vilket méste du kontrollera att stromforsorningen
ar skyddad mot dverbelastning och/eller kortslutningar.

For att forhindra eventuella risker for elstdtar &ar det
nodvandigt att koppla fran huvudkretsbrytaren innan
elektriska anslutningar och underhéll pa utrustningen
utfors.

narvarogivaringang (om stangd, férsatts flaktspolen
CP i B
i standbylage.)
AIR Luftsond (tillval)
DISPLAY | kabeldragning till kontrollpanel (display)

Kopplingsschema

CONNETTORE. .
TEP MOTOR

—
—

=3,
=

CHE §
I

= DISPLAY

— AIR
— H2

]
£l

&

Ingangsanslutning fér kontakt med CP-néarvaro

Nar CP-brytaren ¢ppnas (ansluten till en ren kontakt, gj
stromfoérande) befinner sig enheten i standbylage och

"CP" visas péa displayen.

Via denna kontakt kan du ansluta en extern enhet som
hammar enheten som: fonsterbrytare, fiarrstyrd pé/av,
infrardd narvarogivare, aktivera marke osv.

Se avsnitt 4 pa sidan 26 for instruktioner féor anvandning med pekskirm och fjarrkontroll.
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3.2 Anslutning for fjarrkontrollpanel

Konvektorn ar utrustad med ett kretskort med kontinuerlig
flaktmodulering  for  anslutning il vaggstyrenhet
EKWHCTRL1 (bestélls separat).

-AB+ serieanslutning for vaggmonterad  fiallkontroll SM Stegmotor (fordelare)
EKWHCTRL1 (respektera AB-polariteten) . Anslut som ett alternativ till luftsonden péa
H2** | varmvattentemperatursond 10 kQ EKWHCTRL1 vaggmonterad kontrollpanel
M1 flaktmotoranslutning ** Om kortet identifierar sonden efter paslagning
Y1 termoelektrisk motor (kraftuttag 230 V/50 Hz 1 A) av utrustningen, sker uppstart under normala
L-N elektrisk stromférsoriningsanslutning 230 V/50 Hz férhallanden med den lagsta vattentemperaturen
BO utmatning Uppvarmningsbegéran (fri kontakt max. 1 A) vid uppvarmning (30 °C) och den hogsta
CH utmatning kylningsbegéran (fri kontakt max. 1 A) vattentemperaturen vid kylning (20 °C).
cP narvarogivaringadng  (om  stangd,  forsatts Kortet gar aven att anvanda utan - en
konvektorn i standbylage.) vattensond, och i sadana fall ignoreras fléaktens
AIR || uftsond (tillval) (*) stopptroskelvarden

Kopplingsschema

INN-FRB30 " gr s,

NEVINEV2

CHILLER BOILE!
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Montera den vaggmonterade fjarrkontrollpanelen EKWHCTRL1

Den vaggmonterade EKWHCTRL1T ar en elektronisk
termostat (utrustad med temperatursond_som gar att
flarrstyra p& en av_konvektorerna som ar ansluten till den)
med mojligheten att styra en eller flera kylkonvektorer/

kylradiatorer (upp till maximalt 30).

Installera den vaggmonterade fjarrkontrollen EKWHCTRL1
pa avstand fran dorrar, fonster och varmekallor
(element, konvektorer, spishéllar, direkt solsken), pa
invandiga vaggar och ca 1,5 m frén golvet.

Den vaggmonterade fiarrkontrollen ar redan fGrmonterad
i forpackningen, darfor méaste de tva delarna kopplas fran
genom att man hakar av de tva utstickande spéren pa
baksidan (A) innan de monteras.

Anvand kontrollens bas (ref. B i bilden) for att méarka ut

fastpunkterna péa vaggen (anvand de tva motstéende

halen).

Fortsatt sedan med foljande:

- borra hal i vaggen;

- dra elkablarna genom fénstret pé basen;

- fast fjarrkontrollens bas i vaggen med hjalp av lampliga
pluggar;

- koppla den elektriska anslutningen och stang sedan
kontrollen och se till att inte ledare hamnar i klam.
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Fjaderklammor -AB+ och CP-anslutning

Fjaderterminalerna som &ar avsedda for de elekiriska - sétt i kablara helt och se till att de sitter ordentligt genom
anslutningarna ar kompatibla med styva eller flexibla kablar att forsiktigt rycka i dem;

men en tjocklek pa 0,2 till 1,5 mm?2, om de levereras med For att koppla bort kablarna trycker du p& den vita skaran
flansar med plasthylsa reduceras den maximala tjockleken (ref. C) med en skruvmejsel och tar bort ledaren.

till 0,75 mm2,

Folj forfarandet nedan for korrekt och séker anslutning:

- skala kabeln 8 mm enligt vad som visas nedan;

- om kabeln &r styv ar det mojligt att enkelt sétta i &nden,
och om den ar flexibel bor du anvanda en nabbtang;

« 0,2-1,5 mm?

Ingangsanslutning fér kontakt med CP-narvaro

Néar kontakten som é&r ansluten till CP-ingéngen (ref. A) ar Ingangen kan inte anslutas parallellt med en av de andra
stangd, kommer alla anslutna konvektorer att stangas av. kretskorten (anvand separata kontakter).
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EKWHCTRL1-anslutningar

Anslut

RS485-ledningen
fiarrkontrollen till en eller flera (som mest 30 stycken) enheter
med hjalp av en lamplig kabel for serieanslutningar med

vaggmonterade

RS485, och héll den separat fran stromforsoriningskablarna.

Forsdk att minimera langden pé anslutningskablamna;

Slutfor ledningen med motsténdet pa 120 O som

levereras;

Gor inga "stjiarkopplingar";

RS485-anslutningen

Respektera

markeringama "A" och "B" pa all ansluten kringutrustning
(vid anslutning ska man helst anvanda en skarmad
kabel med en minsta tjocklek pa 0,35 mm?);

+AB-[} AB-

Fancoi |t

Anslut  stromforsorningsterminalerna + och - pa den
vaggmonterade terminalen, 5 V DC, till nagon av
konvektorkorten och tank péa polariteten.

m Fssssess]
INN-FR-B30 =5 co, INN-FR-B30 5 co,
H4 H2 AR H. H2 AR
LED LED
te)} @]
e ()

NEV1 NEV2 [ ] NEV1 N EV2
I I I I CHILLER BOILER J_“_L I I I I CHILLER BOILER
A EEEE A EEEE)
230V
Se avsnitt 5 pa sidan 30 for instruktioner fér anvandning med viaggmonterad kontrollpanel.
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INSTRUKTIONER FOR ANVANDNING MED PEKSKARM OCH

FJARRKONTROLL
4.1 Varningar
A For att undvika skada far du inte luta dig mot eller sitta pa A Enheten far inte installeras i rum dér det finns explosiva
kylradiatorns holje. gaser eller déar Iuftfuktigheten och temperaturen
befinner sig utanfbr de granser som anges
A Fiytta inte luftutioppets vagrata spjall manuellt. Anvand i installationshandboken.

alltid fjarrkontollen for att utféra denna funktion.
A Rengor Iuftfiltret  regelbundet  enligt  beskrivningen
A\ Om det lacker vatten fran enheten méste du omedelbart i relevant avsnitt.
stédnga av den och koppla fran stromférsérningen. Ring
sedan narmaste kundtjanstcenter.

4.2 Hantering av enheten med pekskarmen och fjarrkontrollen

1 Fjarrkontroll

2 Pekskéarm

KNAPP/DISPLAY:

HH 0 Borvarde ':.:' Knapp foér aktivering av endast uppvarmning (2)

Upp-knappen Knapp for nattkomfort

Knapp for styring av luftflbdesriktning

Pa&/av-knapp Knapp for styrming av flakthastighet

A
v Ned-knappen

Knapp for instalining av timerfunktionen (1)

Knapp for aktivering av endast kylning Knapp for instélining av timerfunktionen (2)

6 Anvands gj
(2
oh

) Knapp for aktivering av ventilering

Ljusgivare

Digital termometer;
1=7 falt - rott under vintern, blatt under sommaren

—~O0O0@E big:

Knapp for aktivering av endast uppvarmning (1) t) Anvands gj

r

[
B O
S

A OO

o’ e e ' "p *
6 6 N | II d L
~
Normalt sett s& visas driftstatus pa displayen (se kapitlet Du kan ocksé vélja olika funktioner genom att trycka pa
Funktionsbeskrivning) och eventuella larm (se avsnittet symbolerma.

Visning av larm).
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Du kan stélla in olika funktioner genom att trycka pa
knapparna (se kapitlet Knappfunktioner).

A\ Féarrkontrollen som levereras med enheten &r utformad
att tillhandahéalla maximal héllbarhet och exceptionell
funktionalitet, men bdr &nda hanteras med forsiktighet.

Undvik att:

- lamna den pé platser dar den utsatts for regn, spilla
vatska péa tangentbordet eller tappa den i vatten

- stota emot den kraftfullt eller 1&ta den falla pa héarda ytor

- lamna den pa platser dar den utséatts for direkt solljus

Satta i batteriet

Anvand endast ett torrt 3V litiumbatteri CR2025 (medfoljer)
i fiarrkontrollen. Anvanda batterier méaste kasseras pa
lampligt satt (WEEE) genom speciella avfallsplatser som
tillhandahalls av lokala myndigheter.

- placera hinder mellan fjarrkontrollen och enheten nar
du anvander fjarrkontrollen.

Tank dessutom pé att:

- om andra enheter anvands inom samma lokaler dar
fiarrkontrollen anvands (TV-apparater, radioapparater,
stereoapparater osv.), kan du uppleva vissa storningar.

- elektroniska lampor  och lysror  kan stéra
kommunikationen mellan fjarrkontrollen och enheten.

- avlagsna batteriet i handelse av en langre tids inaktivitet
med fjarrkontrollen.

Oppna spéret pa undersidan av fiarrkontrollen for att
satta i batteriet. Se till att satta i batteriet genom att folja
polariteten +/-. Stang locket n&r du installerat batteriet.

4.3 Funktionsbeskrivning

Huvudbrytare pa och drift

For att styra enheten med fjarrkontrollen eller pekskarmen
maste du aktivera huvudstrombrytaren i stromledningen
(teknikern som installerade enheten kan hjélpa dig att
lokalisera brytaren), eller introducera en stickkontakt pé
enheten och koppla in den i systemets uttag.

Efter att du utfort dessa steg kan du mandvrera systemet
genom att antingen trycka p& symbolerna pa pekskarmen
eller anvanda fjarrkontrollen. For att skicka kommandon Hill
inomhusenheten pekar du med fjarrkontrollens front mot
enhetens display. Det hors en ljudsignal och ett meddelande
visas pé& displayen for att bekréfta att kommandot har
aktiverats. Maximal réackvidd fér att skicka kommandon &ar
cirka 8 meter.

Knapp/display ‘ Funktion

A Knappama pé fiarrkontrollen och pekskarmen utfor samma funktion.

Nar enheten slas pé visas forinstallt borvarde med 3 siffror pa displayen.

<>

slbsar med energi.

e Borvardet for rumstemperaturen kan ligga mellan 16 och 31 °C.

A Stall inte in en temperatur som ar for 1ag eller for hog eftersom det kan vara skadligt for halsan samt
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Knapp/display

Funktion
Sla pa/stanga av strommen

Genom att trycka pé lamplig knapp kan du stanga av enheten (standby) eller slé pa den. Kontrollpanelen har ett inbyggt
minne vilket gor att instaliningarna finns kvar i handelse av avstangning eller stromavbrott. Knappen anvands for att
aktivera eller avaktivera enheten under korta perioder.

A Om du planerar att hélla enheten avst&ngd under en l&ngre tid, bér du komma ihag att avaktivera den genom att
koppla frén strémmen eller dra ut stickkontakten.

Endast kylning

e Nar detta funktionslage &r aktiverat avfuktar och kyler enheten rummet.

e Det gér att stélla in temperaturen pa mellan 16 och 31 °C. Om installd temperatur ar lagre &n rumstemperaturen
startar kylradiatorn efter max. tre minuter och enheten producerar kall luft och fortsatter att ventilera rummet &ven
om enheten uppnér borvardet.

Endast ventilation

Nar denna funktion aktiveras aktiverar enheten fldkten och justerar inte temperaturen eller Iuftfuktigheten i rummet.
| DETTA LAGE kan du stélla in flakthastigheten

Endast uppvarmning
e Nér detta funktionslage é&r aktiverat varmer enheten upp rummet.

e Det gér att stélla in temperaturen p& mellan 16 och 31 °C och om temperaturen &r hdgre &n rumstemperaturen
stangs kompressorn av efter max. tre minuter och apparaten bérjar producera varme.

Knapp for nattkomfort

Med enheten péslagen och om laget for kyla eller varme &r valt, kan du trycka pa denna knapp or att utfora flera

funktioner fér att maximera enhetens bullernivd, spara pé elektricitet och justera temperaturen optimalt for nattkomfort.

| detta lage stélls flakten in till lagsta hastigheten.

Denna funktion bor aktiveras precis innan du somnar.

e | laget for kyla Okar instélld temperatur med 1 °C efter 1 timme och med 1 °C efter 2 timmar. Efter den andra
timmen justeras inte temperaturinstaliningen 1angre och efter ytterligare 6 timmar véxiar enheten till standbylage.

o |laget for varme sanks installd temperatur med 1 °C efter 1 timme och med 1 °C efter 2 timmar. Efter den andra
timmen justeras inte temperaturinstaliningen langre och efter ytterligare 6 timmar véxlar enheten till standbylage.

Denna funktion &r inte tillganglig i 1aget for endast avfukining, endast ventilation och automatisk ekonomi, och kan

avaktiveras nar du vill (vanligtvis nér du vaknar) genom att trycka pa knappen igen.

Om du samtidigt stéller in timerfunktionen stangs enheten av efter férinstalld tid.

Styrning av luftflodesriktning

Genom att trycka pa lamplig knapp kan du stélla in konstant oscillering av Iuftflddesriktaren, varpa symbolen pa
displayen visas, eller lasa den i valfri position.

A VIKTIGT: Fiytta aldrig flodesriktaren manuellt med vald. | 1aget for kyla och avfuktning aterstélls flddesriktarens
position var 30:e minut for att férhindra att kondens bildas.

Styrning av flakthastighet

Tryck upprepade ganger pa denna knapp for att &ndra hastigheten i féliande ordning: Minimal, Medel, Maximal och
Automatisk.

Ju hogre instélld hastighet, desto hogre blir enhetens prestanda (men ljudbullret blir ocksé hogre). Om du stéller
in hastigheten till Automatisk (du ser 3 hastighetsfalt p& displayen), kommer mikroprocessom att justera hastigheten
automatiskt (u storre skillnad mellan rumstemperaturen och instéalld temperatur, desto hégre hastighet). Hastigheten
sjunker automatiskt nér rumstemperaturen gradvis nér installd temperatur. | 1aget for endast aviukining och nattkomfort
gér det inte att justera hastigheten, eftersom enheten dé& endast fungerar i 1&g hastighet.
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Knapp/display Funktion

Stalla in timerfunktionen

e Med enhetens funktionslogik kan anvandaren fritt programmera nér den ska sléas pé eller stangas av.

e Nar kylradiatorn &r paslagen kan du programmera att den ska sténgas av genom att trycka pé timerknappen, och
sedan stélla in antal timmar (fran 1 till 24) efter vilket enheten ska véxla till standbylage.

e Nar kylradiatomn ar avstangd kan du programmera att den ska slas pa genom att trycka pa timerknappen, och
sedan stélla in antal timmar (fran 1 till 24) efter vilket enheten ska slas pa.

Tryck déarefter pa Enter-knappen.

Knappléas for pekskidarmen

2
®
C

sekund.

e For att l&sa knapparna héaller du Timer-symbolen pé pekskarmen intryckt i 3 sekunder. Knappléset forhindrar
anvandaren fran att aktivera eller avaktivera nagon funktion pa displayen. Standby-symbolen blinkar véxelvis varje

e [or att avaktivera knappléaset trycker du p& Timer-symbolen pa pekskéarmen igen i 3 sekunder.

A Om du trycker pé valfri knapp pa fjarrkontrollen kommer knappléset att avaktiveras!

Visning av larm

En larmkod visas péa displayen i handelse av fel. Enheten kommer
oavsett att fortsatta att utfora visa funktioner (se kolumnen DRIFT).

Larm som visas Orsak Funktion

= Fel pa rumstemperatursond (RT). Det ar mo“Jhgt att aktivera laget for kyla, avfuktning och varme péa
normalt satt.

Eo Fel pa intern batterisond IPT Det ar mgljhgt att aktivera laget for kyla, avfuktning och varme pa
normalt satt.

E5 Fel pa flaktmotor inomhus Det géar inte att aktivera nagot driftlage.

Avsaknad av kommunikation
med displayen *

E7 Det gér inte att aktivera nagot driftlage.

Néarvarobrytar-CP ¢ppen

Enheten aktiveras endast om kontakten stangs. Kontrollera
samtliga terminalers anslutning.

Felaktig vattentemperatur

CP
%i:& plinkar

I laget for varme ligger vattentemperaturen under 30 °C

Felaktig vattentemperatur

* blinkar

I laget for kyla ligger vattentemperaturen over 20 °C

Styra enheten om fjarrkontrollen inte ar tillganglig

Om du tappar bort fiarrkontrollen, batterierna tar slut eller om
fiarrkontrollen slutar fungera kan du styra enheten med knapparna
pé& pekskarmen inbyggd i maskinen.

4.4 Felsokning

Det ar viktig for anvandaren att sarskilia pa eventuella
fel eller prestandanivéer som skilier sig fran systemets
standarddriftédgen (se tekniska specifikationer). De
vanligaste problemen kan anvandaren sjalv enkelt
Ibsa genom att utfdra vissa enkla atgarder (se avsnittet
Felstkning), medan vissa systemlarm kraver att du
kontaktar teknisk kundtjanst.

A\ Ha i atanke att forsok til att reparera enheten av obehérig
personal automatiskt ogiltigfrklarar alla typer av garantier.
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INSTRUKTIONER FOR ANVANDNING MED
FJARRKONTROLLPANELEN EKWHCTRL1

5.1 Vaggmonterad kontrollpanel med rumssond

Den vaggmonterade kontrollpanelen EKWHCTRLT &r en
termostat utrustad med temperatursond med mojlighet
att styra en eller fler (som mest 30 stycken) konvektorer
i sdndningslage (med samtidig datadverforing).
Kontrollpanelen har ett inbyggt minne vilket gor att
instaliningarna finns kvar i héndelse av avstangning eller
stromavbrott.

A\ Eventuella fel paindividuella terminaler som &r anslutna
kommer inte att signaleras via den vaggmonterade
panelen.

A Temperatursonden sékerstaller att enheten skyddas
mot frost &ven om den befinner sig i standbylage.

A\ Efter 20 sekunders inaktivitet kommer panelens
ljlusstyrka att minskas och rumstemperaturen visas
da pa displayen. Tryck pa valfri knapp for att aterstalla
ljusstyrkan.

o ¢ & 8%

5.2 Display

Displayen visar ockséa information om status och om
eventuella aktiva larm genom 8 specifika symboler:

A Automatisk drift

# Tyst drift
5

,**,* Nattfunktion

-m- Varme pa

Maximal ventilationshastighet

Kyla pa

Overvakning p&. Blinkar med
narvarobrytar-CP stangd.

Larmindikator (fast sken)

cp b

Indikator for panel av
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5.3 Knappfunktion

Du kan stélla in olika funktioner med 8 bakgrundsupplysta

knappar:
" Nattfunktion:
n - o ventilationshastigheten
+ gg?%&ﬁ@f&dﬂfggﬁgrg%a d* minskar avsevart och installd
temperatur andras automatiskt
# # Drift i ma?imal hastighet:
~ - - - anvands for att stalla in
— Temp ?n\/ands for att sanka maximal ventilationshastighet
den installda temperaturen
I PA/standby: anvands for att
‘ ’ aktivera eller forsatta enheten
Varme/kyla: anvands for att i standbylage.
véxla mellan varme och kyla
]"cl'yst drtint: anvands
- ; Or att begréansa
Xgmﬁgggﬁqﬁg@g@en # ventilationshastigheten genom
AUTO automatiskt melian ett lagsta att reducera maximalt varde.
och ett hogsta varde.

5.4 Allman uppstart

For att kunna styra enheten fran kontrollpanelen méaste Om en huvudstrombrytare har installerats i stromledningen
den forst anslutas till natstrommen. maste den aktiveras.
- Starta systemet genom att slé& p& huvudstrombrytaren

5.5 Aktivering

Aktivera enheten

Knapp |Funktion Display

Fran avstangt till

< ’ Tryck p& PA-standbyknappen paslaget lage

Tryck pa funktionsknappen for att vélja ett av fyra maojliga funktionslagen.

5.6 Installning av driftlaget for kyla/varme

Knapp Funktion Display

i*’ Hall knappen for varme/kyla intryckt i cirka 2 sekunder for att véxla mellan drifttagena {’II_ 3&55
varme och kyla. Vilket lage som é&r valt indikeras med symbolerma for varme eller kyla.

I laget for varme, tands symbolen nér borvardet ar hdogre an rumstemperaturen, och {’II_
slocknar nér bdrvéardet ar lagre.

I laget for kyla, tdnds symbolen nar borvardet ar lagre an rumstemperaturen, och ;%?é
slocknar néar borvardet ar hogre.
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5.7 Standby

Knapp |Funktion Display
I Hall PA-standby intryckt i ca. 2 sekunder: Nar enheten befinner sig i "standbylage" visas Ay
inga symboler pa displayen.
Nér kontrollpanelen befinner sig i det har driftléget under 5 °C aktiveras magnetventilutioppen for varmvatten

garanteras frostskyddet. Om rumstemperaturen sjunker och kontakten med pannan.

5.8 Val av temperatur

Knapp Funktion Display

I Anvand hojnings- och sankningsknapparna for att stélla in dnskad rumstemperatur 20
som visas péa den 3-siffriga displayen. . 5

Instélliningsintervallet ar mellan 16 och 28°C, med en Styrenheten ar valdigt exakt, sé& stall in den till dnskat varde
uppldsning pa 0,5°C, men systemet till&ter ockséa varden och vanta medan den justerar vardet beroende péa faktisk
utanfor intervallet, 5°C och 40°C (savida inte automatiskt rumstemperatur.

l&ge ar aktiverat).

Dessa varden bdr endast stéllas in under korta
tidsperioder, vartefter du méaste justera installningen till ett
mellanliggande vérde.

5.9 Automatisk drift

Knapp | Funktion Display
AUTO Hall .knappen AUTO intryckt. Aktivering av funktionen signalleras av relaterad symbol A
pé displayen
Ventilationshastigheten kommer att justeras automatiskt faktiska skillnaden mellan rumstemperaturen och det
mellan ett lagsta och ett hogsta varde, baserat pa den forinstéllda borvardet baserat pa en algoritm av Pl-typ.

5.10 Tyst drift

Knapp | Funktion Display
# Hall knappen for tyst lage intryckt. Aktivering av funktionen signalleras av relaterad #
symbol pa displayen

Ventilationshastigheten begransas till ett mer reducerat
maxvarde.

Knapp | Funktion Display
**’ Hall knappen for nattdrift intryckt. Aktivering av funktionen signalleras av relaterad **’
* | symbol pa displayen *
Genom att vélja detta driftlage minskar - gjunker med 1°C efter en timme och med vtterligare en
ventilationshastigheten och instéalld temperatur andras grad efter 2 timmar i varmeléaget;
automatiskt enligt foljande: - hdjs med 1°C efter en imme och med vytterligare en

grad efter 2 timmar i kylningslaget;

w
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5.12 Drift med maximal ventilationshastighet

Knapp | Funktion Display
## Hall in knappen for maximal drift. Aktivering av funktionen signalleras av relaterad symbol ##
pa displayen
| detta drifttage erhéller du omedelbart maximal uteffekt Néar dnskad rumstemperatur har natts boér du vélja en av de
bade i laget for varme och kyla. andra 3 driftlagena for att hdja varme- och ljudkomforten.
5.13 Knapplas
Knapp |Funktion Display

+ Hall bada knapparna + och - intryckta samtidigt i 3 sekunder for att aktivera lokal lasning
av alla knappar. Bekréaftelsen indikeras med texten bl som visas péa displayen.

Anvandaren kan inte utfora négra justeringar och texten bl visas varje gang du trycker b L

pa en knapp. Upprepa proceduren for att 1asa upp knapparna.

5.14 Reducering av lagsta ljusstyrka

Efter 20 sekunders inaktivitet kommer panelens Om ljusstyrkans niva fortfarande stor dig kan du stanga av
lusstyrka att minskas for att hdja komforten nattetid och displayen helt.
rumstemperaturen visas pa displayen.

Knapp | Funktion Display

+ Hall +-knappen intryckt i 5 sekunder, med panelen avstangd, tills texten 01 visas pa

displayen.
Anvand --knappen for att andra vardet till OO och vanta sedan i 20 sekunder for att OO
kontrollera korrekt konfiguration.

5.15 Inaktivering

Knapp Funktion Display

(b Hall PA-standby intryckt i ca. 2 sekunder: Nar enheten befinner sig i "standbylage" Ay

(ingen funktion) visas inga symboler pa displayen.

Styrenheten sékerstéller att enheten skyddas mot frost
aven om den befinner sig i standbylage.

5.16 Justering av offset for rumstemperatursond

| vissa fall kanske inte de varden som identifieras Anvand denna funktion for att justera uppmatt varde som
representerar den faktiska temperaturen pa grund av det visas pa displayen inom intervallet +/- 10 °C i steg péa
faktum att temperatursonden ar placerad langst ner pa 0,1 °C.

enheten. Anvand justeringen forsiktigt och endast om du upptacker

faktiska avvikelser fran rumstemperaturen med hjalp av ett
tillforlitligt verktyg!

Knapp |Funktion Display

Med panelen avstangd, héller du --knappen intryckt i 5 sekunder for att dppna menyn
som mojliggor justering (med hjélp av knapparna + och -) frdn =10 till +10 K i steg OO

pa 0,1 K, ° O
Efter 20 sekunders inaktivitet stings panelen av och instaliningen sparas.
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5.17 Langvarig avstangning

For sasongsmassig avstangning eller under semestern

gor du enligt foljande: A Frostskyddsfunktionen ar inte pa.
- Avaklivera enheten.

- Stall in systemets huvudbrytare till Av.

5.18 Felsignaler

Fel Display

Fel p& rumstemperatursond (placerad inuti termostaten). A E1

Fel pa eller anslutning av flera fiarrstyrda rumssonder pa en av de tva anslutna kylradiatorerna. A E2

5.19 Elektroniskt styrkort

Det elektroniska styrkortet tillater styring av alla funktioner Huvudsakliga driftparametrar, borvarden och
fran den vaggmonterade kontrollpanelen EKWHCTRLT. rumstemperatur  skickas frdn  den vaggmonterade
Du kan ansluta till och fiarrstyra upp till 30 konvektorer som fiarrkontrollpanelen till alla terminaler som ar anslutna till
styrs i sandningslage (kommandon skickas samtidigt Hill natverket, vilket ger en jamnare drift.

alla konvektorer).
Kortet har en gron lysdiod som indikerar status och
eventuella fel.

INN-FR-B30 5 ¢

5.20 Lysdiodsignaler (ref. A)

. Gron lysdiod: Signalerar att enheten fungerar. . Lysdioden slackt: enheten har stoppats eller ar inte
Blinkar vid fel. stromsatt.
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Felrapportering

Fel

Display

Kommunikationsfel: Kortet har tillhandahéllits med en funktion som tillater oavbrutet utbyte av
information pa serieledningen med den vaggmonterade kontrollpanelen. Om utbytet upphor i mer
an 5 minuter visas ett fel och enheten inaktiveras.

6 blinkningar + paus

Fel péa flaktmotor (t.ex. blockering av frammande foremél eller fel pa rotationsgivaren).

2 blinkningar + paus

Fel pa vattentemperatursond.
| s&dana fall ska du kontrollera att sonden ar p& 10 KO.

3 blinkningar + paus

Vattentemperaturen befinner sig utanfor driftintervallet (Gver 20 °C vid kylning och under 30 °C vid

uppvarmning). Flakten stoppas tills temperaturen uppnér ett lampligt varde som uppfyller kravet*.

1 blinkning + paus

* Om kortet identifierar vattensonden efter paslagning av Kortet gér aven att anvanda utan en sond, och i sédana
utrustningen, sker uppstart med de lagsta och hogsta fall ignoreras fléktens stopptroskelvarden.

troskelvardena for vattentemperaturen.

DAIKIN
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RUTINMASSIGT UNDERHALL

6.1 Underhall

Rutinmassigt underhall ar nbdvandigt for att konvektorerna var tekniska kundtjianst, som ar kvalificerade for sddana
alltid ska vara effektiva, sékra och palitiga under lang tid. atgarder och som ocksa, vid behov, kan tillhandahalla
Rutinmassigt underhall kan utféras var sjatte manad (for originalreservdelar.

vissa atgarder) och en gang per ar (for andra atgéarder) av

6.2 Yttre rengoring

A Koppla fran enheten fran stromforsdriningen innan A Anvand inte slipsvampar eller slipande eller fratande
rengoring och underhall genom att stanga av rengoringsmedel, da det kan skada de mélade ytorna.
huvudstrombrytaren.

Rengor konvektorns externa ytor med en mjuk trasa fuktad

A\ Vanta tils komponenterna har svalnat for att undvika med vatten.
bréannskador.
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6.3 Rengoring av luftsudfiltret

Gor enligt follande efter en period av kontinuerlig drift systemet ska startas om efter en langre tids inaktivitet.
och med beaktande av mangden smuts i luften, eller nar

Avlagsa filtercellerna

- Avliagsna filtercellerna genom att lyfta dem forsiktig -

Ta bort filtret genom att dra det horisontellt och uppéat.
och vrida dem tills de slapper fran holjet;

Filter
Borttagning av filter

@ >
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Rengdring av filtermedia

- Sug upp dammet i filtret genom att anvanda en @ Det &r frbjudet att anvanda enheten utan nétfiltret.,
dammsugare

- Tvattafiltretunderrinnande vatten utanrengoringsmedel A Enheten har en sakernetsbrytare som forhindrar att
eller Ibsningsmedel och Iat det sedan torka. flakten startar, om den mobila panelen placeras pa fel

- Placera tillbaka filtret pa kylradiatorn genom att férst satt eller saknas.

fora in den nedre klaffen i holjet.

A Nar filtret rengjorts ska du kontrollera att panelen sitter
péa ratt satt.

A |Filter \

6.4 Forslag for att spara strom

- Hallfiltren rena; - Under sommartid kan du, s& langt det ar mojligt,

- Halldorrar och fdonster i det rum dar luftkonditioneringen begréansa solljuset fran att trdnga in i rummet déar

finns stangda sé& langt det ar majligt; luftkonditioneringen finns (anvand gardiner, persienner
osV.).

38 DAIKIN



DAIKIN

A\ Vid vattenlsckor eller awikande funktion ska du -
omedelbart koppla fran enheten fran stromforsorningen

och stanga vattenkranarna.

A

Om du skulle uppleva négot av de problem som -
visas nedan bdr du undvika att sjalv forsoka atgarda -

FELSOKNING

Ventilationen startar inte trots att det finns varmt eller kallt
vatten i vattenkretsen.

- Enheten forlorar vatten i uppvarmningslaget.
- Enheten férlorar vatten i kylningslaget.

problemet och omedelbart kontakta véar avdelning fér
teknisk service eller Vér kvalificerade personal.

7.1 Fels6kningstabell

Atgarderna maste utforas av en kvalificerad installator eller

av ett specialiserat servicecenter.

Enheten later mycket.
Kondens bildas pa frontpanelen.

Effekt

Orsak

Losning

Fordrojd aktivering av ventilationen med
avseende pa ny temperatur eller nya
funktionsinstallningar.

Kretsventilen behover lite tid for att
Oppnas och darfor tar det tid for det
varma eller kalla vattnet att cirkulera inuti
enheten.

Vanta 2 eller 3 minuter medan

kretsventilen dppnas.

Enheten aktiverar inte ventilationen.

Det saknas kallt eller varmt vatten
i systemet.

Se till att pannan eller vattenkylaren ar
paslagen.

Ventilationen startar inte trots att det finns
varmt eller kallt vatten i vattenkretsen.

Hydraulventilen forblir stangd

Montera isar ventilholiet och kontrollera
om vattencirkulationen aterstéalls.

Kontrollera — att  ventildriften  matar
separat till 230 V. Vid svangningar
skulle problemet kunna finnas i den
elektroniska styrningen.

Ventilationsmotorn  &r blockerad eller
utbrand.

Kontrollera motorspolningen  och  att
flakten roterar fritt.

Kabeldragningen ar inte korrekt utférd,

Kontrollera all kabeldragning.

Kondens bildas pa frontpanelen.

Varmeisoleringen har lossnat.

. . ) . . ‘ , Kontrollera  lackaget och dra &t
Enheten forlorar vatten i uppvarmnings- | Lackage i systemets hydrauliska anslutningar. ) 9
lAcet anslutningarna.
get. Lackage i ventilenheten. Kontrollera packningamas kondition.
Kontrollera  korrekt  placering  av

varmeisolering och akustisk isolering
och var extra uppmaéarksam pa den som
sitter i fronten ovanfér den fenbekladda
spolen.

Det bildas
ventilationsgallret.

vattendroppar pa

Hog  Iuftfuktighet  (>60%) kan  bilda
kondens, speciellt vid de lagsta
ventilationshastigheterna.

Séa snart som den relativa luftfuktigheten
sjunker kommer problemet att forsvinna.
Néagra fa vattendroppar som bildas
inuti enheten kommer daremot inte att
orsaka nagot problem.

Enheten forlorar vatten i kylningslaget.

Kondensatfallan ar tilltappt.

Utloppsroret for kondens har inte den
lutning som kravs for korrekt dranering.

Hall langsamt i en flaska med vatten
i den nedre delen av spolen for att
kontrollera draneringen. Om det behdvs
ska du rengdra fallan och/eller Odka
lutningen pé draneringsroret.

Anslutningsréren och ventilenheten ar
inte vélisolerade.

Kontrollera rérisoleringen.

Enheten later valdigt mycket.

Flakten slar i strukturen.

Kontrollera om filtren ar smutsiga och
rengor dem vid behov

Flakten ar obalanserad.

Obalans i flakten goér att den vibrerar.
Byt ut flakten.

Kontrollera om filtren ar smutsiga och
rengdr dem vid behov

Rengor filtren
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